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N° 1 (de Mme Els AMPE (N), M. Vincent DE WOLF (F), 

Mmes Carla DEJONGHE (N), Khadija ZAMOURI (N), 
MM. Stefan CORNELIS (N) et René COPPENS (N)) 

 
 

Articles 2/1 et 2/2 (nouveaux) 
 
Ajouter un article 2/1 et un article 2/2 (nouveaux), 

rédigés comme suit : 
 
« Article 2/1 
 
Dans la même loi spéciale, de nouveaux articles 16quater, 

16quinquies et 16sexies sont insérés, rédigés comme suit : 
 
 
« Article 16quater. − L'électeur peut émettre un suffrage 

pour un ou plusieurs candidats d’une même liste.  
 
S’il ne souhaite manifester aucune préférence pour un 

candidat titulaire de la liste qui a son appui, il marque son 
vote dans la case placée en tête de cette liste. 

 
S’il souhaite manifester une préférence pour un ou 

plusieurs candidats titulaires, il donne un vote nominatif à 
un ou plusieurs candidats titulaires de la liste. 

 
Article 16quinquies. − Lorsque le nombre de candidats 

d’une liste est égal à celui des sièges qui lui reviennent, ces 
candidats sont tous élus. 

 
Lorsque le premier de ces nombres est supérieur au 

second, les sièges sont conférés aux candidats dans l’ordre 
décroissant du nombre de voix qu’ils ont obtenues. En cas 
de parité, l’ordre de présentation prévaut. 

 
 
Le chiffre d’éligibilité spécifique à chaque liste s’obtient 

en divisant le chiffre électoral de la liste tel qu'il est 
déterminé à l'article 20, par le nombre des sièges attribués 
à la liste, majoré d’une unité. 

 
Article 16sexies. − Dans chaque liste dont un ou plusieurs 

candidats sont élus conformément à l’article 16ter, les 
candidats non élus qui ont obtenu le plus grand nombre de 
voix, ou en cas de parité de voix, dans l’ordre d’inscription 
sur le bulletin de vote, sont déclarés premier, deuxième, 
troisième suppléant, et ainsi de suite. ». 

 
 
Article 2/2 
 
L'article 20, § 3, de la même loi spéciale est complété 

comme suit : 
 

1° il est inséré un alinéa 2, libellé comme suit : « Lorsque 
le nombre de candidats d’une liste est supérieur au 
nombre de sièges qui lui reviennent, les sièges sont 
conférés aux candidats titulaires dans l’ordre 
décroissant du nombre de voix qu’ils ont obtenues. En 
cas de parité de voix, l’ordre de présentation 
prévaut. » ; 

Nr. 1 (van mevrouw Els AMPE (N), de heer Vincent DE 
WOLF (F), mevrouw Carla DEJONGHE (N), mevrouw 
Khadija ZAMOURI (N), de heren Stefan CORNELIS (N) 
en René COPPENS (N)) 

 
Artikelen 2/1 en 2/2 (nieuw) 

 
Een nieuw artikel 2/1 en een nieuw artikel 2/2 

toevoegen, luidend als volgt : 
 
« Artikel 2/1 
 
In dezelfde bijzondere wet worden nieuwe artikelen 

16quater, 16quinquies en 16sexies ingevoegd, luidend als 
volgt : 

 
« Artikel 16quater. − De kiezer mag een stem uitbrengen 

voor één of meerdere kandidaten van eenzelfde lijst. 
 
Wil hij geen voorkeur laten blijken voor een kandidaat 

op de door hem gesteunde lijst, dan brengt hij zijn stem uit 
in het stemvakje bovenaan deze lijst. 

 
Wil hij zijn voorkeur laten blijken voor één of meer 

kandidaat-titularissen, dan brengt hij een naamstem uit 
voor één of meer kandidaat-titularissen van de lijst. 

 
Artikel 16quinquies. − Wanneer het aantal kandidaten 

van een lijst gelijk is aan het aantal zetels dat aan die lijst 
toekomt, zijn al die kandidaten gekozen. 

 
Is het eerste van die aantallen groter dan het tweede, 

dan worden de zetels toegekend aan de kandidaten in 
afnemende grootte van het aantal stemmen dat zij behaald 
hebben. Bij gelijk stemmenaantal, is de volgorde van 
voordracht op de lijst beslissend. 

 
Het verkiesbaarheidscijfer dat specifiek is voor elke lijst 

wordt verkregen door het in artikel 20 bepaalde 
verkiezingscijfer van de lijst te delen door het aantal zetels 
dat toegekend is aan de lijst, vermeerderd met één eenheid. 

 
Artikel 16sexies. − Voor elke lijst waarop een of meer 

kandidaten gekozen zijn krachtens artikel 16ter, worden de 
niet-gekozen kandidaten die het grootste aantal stemmen 
hebben behaald, of bij gelijk stemmenaantal, in de 
volgorde van inschrijving op het stembiljet, eerste, tweede, 
derde, opvolger verklaard, enzovoort. ». 

 
 
Artikel 2/2 
 
Artikel 20, § 3, van dezelfde bijzondere wet, wordt als 

volgt aangevuld : 
 

1° er wordt een tweede lid ingevoegd, luidend als volgt : 
« Wanneer het aantal kandidaten van een lijst groter 
is dan het aantal zetels dat aan die lijst toekomt, dan 
worden de zetels toegekend aan de kandidaat- 
titularissen in afnemende grootte van het aantal 
stemmen dat zij behaald hebben. Bij gelijk 
stemmenaantal, is de volgorde van voordracht op de 
lijst beslissend. » ; 
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2° le paragraphe est complété par un alinéa 4, libellé 
comme suit : « L’article 29octies, alinéa 2, et l’article 
29nonies, alinéas 1er à 3, de la loi spéciale du 8 août 
1980 de réformes institutionnelles ne sont pas 
applicables à la Région de Bruxelles-Capitale. ». ». 

 
 
 

JUSTIFICATION 
 
Dans les démocraties modernes, l’élection est le moyen 

d’expression de la souveraineté et de la volonté générale. 
Les élections doivent permettre de dégager la volonté de la 
majorité du corps électoral qui choisit librement ses 
représentants. Elles constituent le principal mode de 
participation des citoyens à l’exercice du pouvoir. En 
choisissant leurs représentants, les citoyens leur transfèrent 
une légitimité et une responsabilité.  

 
 
La Belgique pratique la représentation proportionnelle à 

scrutin de liste qui permet à différents courants politiques 
structurés en partis d’être représentés dans les assemblées 
législatives. Comme le veut la Constitution (article 62, 
alinéa 2), les sièges de représentants sont attribués aux 
différents partis proportionnellement au nombre de voix 
qu’ils ont obtenues. 

 
 
 
Sur la liste qu’ils ont choisie, les électeurs ont la 

possibilité de marquer une préférence pour un ou plusieurs 
candidats. Ils ont également la possibilité d’approuver 
l’ordre de présentation des candidats sur la liste en votant 
pour la « case de tête ».  

 
 
Le choix de la case de tête est avant tout un acte de soutien 

au projet politique d’un parti dans son ensemble. Il a pour 
conséquence de favoriser l’élection des candidats dans un 
certain ordre. Le législateur ne considère pas, en effet, les 
votes en case de tête comme un plébiscite pour l’ordre établi 
au préalable. Cet ordre est du reste également influencé de 
l’extérieur par la présente proposition – l’alternance 
obligatoire de candidats masculins et féminins –, de sorte 
qu’il ne traduit pas nécessairement la volonté des candidats 
et du parti. 

 
 
Seule la moitié des suffrages valablement exprimés en 

case de tête sont pris en considération. Ils le sont dans l’ordre 
de présentation de la liste et jusqu’à épuisement pour 
permettre à des candidats d’atteindre le chiffre d’éligibilité 
ou de s’en approcher. 

 
 
Lorsque la liste des élus ne correspond pas au classement 

virtuel que les voix de préférence auraient contribué à 
établir, le système mis en place ne peut que susciter la 
déception, l’incompréhension et la frustration chez les 
candidats malheureux et chez les électeurs. 

 
 

2° de paragraaf wordt aangevuld met een vierde lid, 
luidend als volgt : « Artikel 29octies, tweede lid, en 
artikel 29nonies, eerste tot derde lid, van de 
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming 
der instellingen zijn niet van toepassing in het 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest. ». ». 

 
 

VERANTWOORDING 
 
In de moderne democratieën vormen de verkiezingen het 

middel om uitdrukking te geven aan de soevereiniteit en 
de algemene wilsuiting. Uit de verkiezingen moet de wil 
kunnen worden opgemaakt van de meerderheid van het 
kiezerskorps, dat zijn vertegenwoordigers vrij kiest. De 
verkiezingen zijn voor de burgers de belangrijkste 
hefboom om aan de machtsuitoefening deel te nemen. 
Door hun vertegenwoordigers te kiezen, dragen de burgers 
aan hen een legitimiteit en een verantwoordelijkheid over. 

 
België hanteert de proportionele vertegenwoordiging 

via een op lijsten gebaseerde stemming die de 
verschillende, in partijen gestructureerde politieke 
stromingen de mogelijkheid biedt in de wetgevende 
vergaderingen te worden vertegenwoordigd. Zoals in de 
Grondwet is bepaald (artikel 62, tweede lid), worden de 
zetels van de vertegenwoordigers aan de verschillende 
partijen toegekend in verhouding tot het aantal stemmen 
dat ze hebben behaald. 

 
Op de door hen gekozen lijst hebben de kiezers de 

mogelijkheid een voorkeur aan te geven voor één of meer 
kandidaten. Tevens hebben zij de mogelijkheid de 
volgorde waarin de kandidaten op de lijst worden 
voorgesteld, goed te keuren door de zogenaamde lijststem 
uit te brengen. 

 
De keuze voor de lijststem is in de eerste plaats een 

steunbetuiging aan het beleidsproject van een partij in haar 
geheel. Ze heeft tot gevolg dat de verkiezing van de 
kandidaten in een bepaalde volgorde wordt bevorderd. De 
wetgever beschouwt de lijststemmen echter niet als een 
plebisciet voor de vooraf vastgelegde volgorde. Die 
volgorde wordt door het voorliggend voorstel trouwens 
bijkomend extern beïnvloed – het verplicht alterneren van 
vrouwelijke en mannelijke kandidaten –, waardoor de 
volgorde niet noodzakelijk de wens van de kandidaten en 
de partij vertaalt. 

 
Slechts de helft van de geldig uitgebrachte lijststemmen 

wordt in aanmerking genomen. Dat gebeurt in de volgorde 
van de lijst tot alle stemmen zijn verdeeld over de 
kandidaten, om hen in staat te stellen het 
verkiesbaarheidscijfer te halen of in de buurt ervan te 
komen. 

 
Wanneer de lijst van de verkozenen niet overeenkomt 

met de virtuele rangschikking die voortvloeit uit de 
voorkeurstemmen, kan de ingestelde regeling alleen maar 
leiden tot ontgoocheling, onbegrip en frustratie bij de 
onfortuinlijke kandidaten en hun kiezers. 
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L’effet dévolutif de la case de tête doit être supprimé. 
 
 
Sur chaque liste, les candidats qui obtiendront le plus de 

voix de préférence seront élus quelle que soit leur place sur 
la liste. En respectant les préférences exprimées pour le 
choix des élus, l’élection sera plus transparente et plus 
compréhensible. 

 
La case de tête est maintenue pour permettre d’exprimer 

une adhésion à un projet politique sans égard pour les 
personnes qui sont élues pour le porter. 

 
 
On renforce ainsi le caractère démocratique du Parlement 

de la Région de Bruxelles-Capitale. 
 
 
 

Daarom moet de devolutieve werking van de lijststem 
ongedaan worden gemaakt. 

 
Daardoor zullen op alle lijsten de kandidaten met de 

meeste voorkeurstemmen verkozen zijn, ongeacht hun 
plaats op de lijst. Door de voorkeur van de kiezer voor 
bepaalde verkozenen in acht te nemen, zal de verkiezing 
transparanter én bevattelijker worden. 

 
Om de kiezer in staat te stellen zijn goedkeuring voor 

een beleidsplan te laten blijken zonder aan te geven door 
welke verkozenen dat plan zou moeten worden uitgevoerd, 
wordt de lijststem behouden. 

 
Zo drijven we het democratisch gehalte van het Brussels 

Hoofdstedelijk Parlement op. 
 
 
 
 
 
 

Els AMPE (N) 
Vincent DE WOLF (F) 
Carla DEJONGHE (N) 

Khadija ZAMOURI (N) 
Stefan CORNELIS (N) 

René COPPENS (N) 
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N° 2 (de M. Dominiek LOOTENS-STAEL (N)) 
 
 

Article 2 
 
Remplacer le texte de l’alinéa 2 par le texte suivant : 
 
 
« Les déposants des listes sont libres de placer sur celles-

ci les candidats qu’ils souhaitent, quels que soient leur race, 
couleur, sexe, langue, religion, propriété, naissance ou 
autre statut, tant qu’ils remplissent les conditions 
d’éligibilité. ». 

 
 

JUSTIFICATION 
 
Les auteurs (5 hommes et une seule femme, un 

déséquilibre assez net) de la proposition d’ordonnance 
spéciale (doc. n° 585/1) partent d’une dichotomie homme-
femme bornée. 

 
En matière de parité, ils parlent (cf. article 2, § 1er) de la 

« présence (…) alternée entre les femmes et les hommes sur 
les listes de candidatures ». Il est évident qu’avec cette 
dialectique parfaitement obsolète héritée du XXe siècle, la 
Région de Bruxelles-Capitale se laisserait distancer sans 
espoir par la vision de l’Occident libre au XXIe siècle. 

 
 
Ainsi, le New York City progressiste du bourgmestre 

démocrate Bill De Blasio reconnait officiellement pas moins 
d’une trentaine de genres différents. 

 
Nous passons ici les principaux en revue : 
 
1. Bigenre (bigender) 
 
Être bigenre, c’est avoir une identité de genre caractérisée 

par deux sexes. Certaines personnes qui s’identifient comme 
bigenre ont deux personnalités distinctes, l’une étant 
souvent masculine et l’autre féminine. D’autres s’identifient 
simultanément à deux sexes. La personnalité bigenre est 
reconnue par l’American Psychological Association. 

 
 
2. Travesti (cross-dresser) 
 
Le travestissement (cross dressing) consiste à parer le 

corps conformément aux conventions associées à l’autre 
sexe. Il consiste notamment à porter des vêtements, du 
maquillage, des accessoires et des prothèses imitant les 
caractères sexuels, à modifier la voix et à adopter un langage 
corporel stéréotypé, et s’accompagne parfois également 
d’un changement de nom. Avec l’attention pour le genre en 
tant que construction sociale et la progression des opérations 
de changement sexe, le lien avec le sexe s’est distendu au 
profit du genre. Le travestissement se joue sciemment des 
normes, lois et attentes concernant l’apparence et le 
comportement des genres. On peut se travestir pour 
différentes raisons. Parfois, le travesti souhaite passer pour 
une personne de l’autre sexe, et ce soit temporairement, afin 
d’exprimer une identité de genre, ou de façon permanente 

Nr. 2 (van de heer Dominiek LOOTENS-STAEL (N)) 
 
 

Artikel 2 
 
De tekst van het tweede lid te vervangen door de 

volgende tekst : 
 
« Het staat de indieners van de gewestelijke kieslijsten 

vrij om op hun lijsten die kandidaten te zetten die ze 
willen, ongeacht hun ras, kleur, geslacht, taal, godsdienst, 
eigendom, geboorte of andere status, zolang zij aan de 
verkiesbaarheidsvoorwaarden voldoen. ». 

 
 

VERANTWOORDING 
 
In het voorstel van bijzondere ordonnantie (stuk nr. 

A-585/1) gaan de indieners (5 mannen en amper 1 vrouw, 
behoorlijk onevenwichtig dus!) uit van een enggeestige 
tweedeling man-vrouw. 

 
Wanneer ze spreken over pariteit hebben ze het (zie 

artikel 2 paragraaf 1) over de « afwisselende aanwezigheid 
van mannen en vrouwen op de kieslijsten ». Het mag 
duidelijk zijn dat met deze achterhaalde 20ste eeuwse 
dialectiek het Brussels Gewest hopeloos achter zou lopen 
op de 21ste eeuwse manier van denken in het « vrije 
westen ». 

 
De vooruitstrevende stad New York van democratisch 

burgemeester Bill De Blasio bijvoorbeeld erkent officieel 
maar liefst een dertigtal verschillende genders.  

 
We sommen de voornaamste op : 
 
1. Bigender 
 
Bigender is het hebben van een genderidentiteit met 

twee geslachten. Sommige mensen die zich identificeren 
als bigender hebben twee aparte persona's, die vaak ook 
respectievelijk mannelijk en vrouwelijk zijn. Anderen 
identificeren zich met twee geslachten tegelijkertijd. 
Bigender is erkend door de American Psychological 
Association. 

 
2. Cross-dresser 
 
Crossdressing is de stilering van het lichaam volgens 

conventies die met de andere sekse geassocieerd worden. 
Het kan gaan om het dragen van kleding, make-up, 
accessoires en prothesen die geslachtskenmerken 
nabootsen, het vervormen van de stem en het volgen van 
stereotiepe lichaamstaal. Soms hoort hier ook een 
naamswijziging bij. Sinds de aandacht voor gender als een 
sociaal construct en de opkomst van geslachtsoperaties is 
de associatie met sekse verzwakt, ten voordele van gender. 
Crossdressing speelt bewust met de normen, wetten en 
verwachtingen voor het uiterlijk en het gedrag van de 
genders. Men kan om verschillende redenen aan 
crossdressing doen. Soms wil de crossdresser voor iemand 
van de andere sekse doorgaan. Dat kan tijdelijk om een 
genderidentiteit uit te drukken of permanent als deel van 
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en tant qu’élément d’une identité transsexuelle. Parfois, le 
travesti veut juste confronter différentes catégories dans le 
cadre d’un fétiche sexuel. Dans le passé, certains utilisaient 
aussi le travestissement pour exprimer une nature 
(homosexuelle). La plupart des travestis s’identifient 
toutefois comme hétérosexuels. 

 
3. Drag king 
 
Un Drag king est une personne qui s’identifie 

essentiellement en tant que femme mais qui porte des 
vêtements masculins – dans le cadre ou non d’une 
performance –, et qui affiche parfois un comportement de 
genre masculin. 

 
4. Drag queen 
 
Vient ensuite le Drag queen, une personne qui porte en 

général des vêtements hyperfémins ou non conformes au 
genre, et qui adopte souvent une attitude excessivement 
féminine et des rôles du sexe féminin. Souvent, ils exagèrent 
certaines caractéristiques telles que maquillage et cils pour 
obtenir un effet comique, dramatique ou satirique. Bien que 
les drag queens soient étroitement associés aux homosexuels 
masculins et à la culture homosexuelle, il y a des artistes 
drag de toutes les sexualités. 

 
 
5. Femme queen 
 
Une femme queen est quant à elle une femme transgenre 

qui prend des hormones (masculines) et envisage de subir 
une opération chirurgicale. 

 
6. Homme transgenre (female-to-male) 
 
La chirurgie de réattribution sexuelle femme-homme 

comprend diverses procédures chirurgicales visant à 
modifier les caractéristiques anatomiques féminines des 
hommes transgenres afin de leur donner des caractéristiques 
physiques plus conformes à l’identité masculine et au 
fonctionnement de l’homme transgenre. 

 
Les opérations de réattribution sexuelle sont en général 

précédées d’un traitement hormonal à la testostérone. 
 
 
7. Gender bender 
 
Le gender bender est une personne qui fléchit ou tord 

(anglais « bend ») le rôle de genre attendu. Le fléchissement 
du genre est parfois une forme de militantisme social 
entrepris pour détruire des rôles de genre trop rigides et 
défier les stéréotypes sexuels, notamment lorsqu'une 
personne non conforme trouve ces rôles oppressifs. 

 
Le fléchissement du genre s’accompagne parfois de 

travestissement ou d’androgynie. 
 
 
 
 
 

een transseksuele identiteit. Soms wil de crossdresser juist 
verschillende categorieën laten botsen, als onderdeel van 
een seksuele fetisj. In het verleden werd crossdressing 
door sommigen ook gebruikt om een (homoseksuele) 
geaardheid uit te drukken. De meeste crossdressers 
identificeren zichzelf echter als heteroseksueel. 

 
3. Drag King 
 
Een Drag King is iemand die zichzelf hoofdzakelijk 

identificeert als vrouw, maar die wel mannelijke kledij 
draagt – al dan niet in het kader van een bepaalde 
performance – en die soms een bepaald gender-mannelijk 
gedrag tentoon spreiden.  

 
4. Drag Queen 
 
Daarnaast staat de Drag Queen. Een drag queen is een 

persoon, die zich meestal kleedt in hyper-feminized of 
gender niet-comformerende kleding, en vaak handelt met 
overdreven vrouwelijkheid en in vrouwelijke 
geslachtsrolle. Vaak zullen ze bepaalde kenmerken zoals 
make-up en wimpers overdrijven voor een komisch, 
dramatisch of satirisch effect. Terwijl drag heel veel 
geassocieerd wordt met homoseksuele mannen en 
homoseksuele cultuur, zijn er drag artiesten van alle 
seksualiteiten. 

 
5. Femme Queen 
 
Een Femme Queen is dan weer een transgender vrouw 

die (mannelijke) hormonen neemt en chirurgische 
ingrepen overweegt. 

 
6. Female-to-Male 
 
Geslachtsaanpassende chirurgie vrouw-naar-man omvat 

een verscheidenheid aan chirurgische procedures voor 
transgender mensen die vrouwelijke anatomische 
eigenschappen veranderen om fysieke eigenschappen te 
verschaffen die meer geschikt zijn voor de mannelijke 
identiteit en het functioneren van de transman. 

 
Geslachtsaanpassende operaties worden meestal 

voorafgegaan door een hormoonbehandeling met 
testosteron. 

 
7. Gender Bender 
 
Een persoon die het verwacht rolpatroon verbuigt. 

Genderbuigen is soms een vorm van sociaal activisme dat 
wordt ondernomen om starre genderrollen te vernietigen 
en stereotypen met betrekking tot sekse te trotseren, met 
name in gevallen waarin de niet-gelijkvormende persoon 
deze rollen onderdrukkend vindt. 

 
Dit kan gepaard gaan met cross-dressing of 

androgyniteit.  
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8. Non-binaire 
 
Non-binaire, ou genderqueer, est un terme générique qui 

rassemble tous les genres qui ne se définissent pas 
exclusivement comme féminin ou masculin. 

 
9. Femme transgenre (male-to-female) 
 
Les opérations de réattribution sexuelle homme-femme 

visent à modifier les organes sexuels masculins pour leur 
conférer l’aspect et, autant que possible, la fonction 
d’organes féminins. Préalablement à toute opération, les 
patients subissent habituellement une hormonothérapie 
substitutive (HTS) et, en fonction de l’âge auquel commence 
la HTS, l’enlèvement des poils du visage. Les patients 
peuvent choisir de subir certaines opérations connexes, 
comme la chirurgie de féminisation faciale, l’augmentation 
mammaire et différentes autres procédures. 

 
 
10. Non-op 
 
Le terme « non-op » désigne une personne trans qui ne 

souhaite pas subir de chirurgie de réattribution sexuelle. 
Certains « non-op » souhaitent effectuer une transition 
sociale et/ou prendre des hormones, d’autres ne souhaitent 
effectuer aucune transition. 

 
Certaines discussions des transgenres tentent de diviser la 

communauté en pré-opérations et post-opérations, en 
passant outre au fait que certains ne veulent pas subir la 
moindre opération. Les personnes non-op peuvent avoir des 
difficultés à modifier leur sexe légal parce qu’à certains 
endroits, avoir subi une certaine chirurgie est un prérequis. 
C’est une forme d’obstructionnisme (gatekeeping). Les 
raisons d’être non-op sont notamment : une dysphorie de 
genre insuffisante, les couts de la chirurgie de réattribution 
sexuelle ou d’autres raisons médicales. 

 
 
11. Hijra 
 
Le terme « hijra » est utilisé en Asie du Sud, dans des pays 

tels que l’Inde, pour désigner (notamment) les femmes 
transgenres (male-to-female). Dans différentes régions 
d’Inde, les hijras sont également appelés aravani, aruvani ou 
jagappa. Les autorités du Pakistan et du Bangladesh 
reconnaissent officiellement les hijras comme représentants 
d’un « troisième sexe », ni hommes ni femmes. En Inde 
également, les personnes transgenres sont reconnues comme 
un troisième sexe et, à ce titre, elles sont officiellement 
protégées par la loi. 

 
12. Pangenre (pangender) 
 
Le pangenre est une personne de genre non binaire qui 

s’identifie à plus d’un sexe. Une personne pangenre peut 
considérer qu’elle est de tous les genres. Le préfixe grec 
« pan- » signifie « tout ». Le pangenre est une sorte de 
troisième sexe, au même titre que le bigenre, le trigenre ou 
le genderqueer. Les personnes pangenres peuvent  
 

8. Genderqueer 
 
Genderqueer of non-binair gender is de verzamelnaam 

voor ieder gender dat niet exclusief als vrouwelijk of 
mannelijk is te vatten. 

 
9. Male-to-Female 
 
Geslachtsaanpassende operaties voor man-vrouw 

betreffen het hervormen van de mannelijke geslachtsdelen 
in een vorm met het uiterlijk van, en, voor zover mogelijk, 
de functie van vrouwelijke genitaliën. Voorafgaand aan 
elke operatie ondergaan patiënten gewoonlijk 
hormoonvervangingstherapie (HRT) en, afhankelijk van 
de leeftijd waarop HST begint, verwijdering van 
gezichtshaar. Er zijn geassocieerde operaties waar 
patiënten voor kunnen kiezen, inclusief faciale 
feminisatiechirurgie, borstvergroting en verschillende 
andere procedures. 

 
10. Non-Op 
 
Non-op verwijst naar diegenen die geen 

geslachtsbevestigingschirurgie wensen. Sommige niet-
operaties willen sociaal overstappen en / of hormonen 
gebruiken, terwijl anderen helemaal geen transitie willen. 

 
 
Sommige discussies van transgenders proberen de 

gemeenschap op te splitsen in pre-operaties en post-
operaties, waarbij voorbij wordt gegaan aan het feit dat 
sommigen helemaal geen operatie willen ondergaan. Non-
op mensen kunnen moeite hebben om hun wettelijk 
geslacht te veranderen, omdat op sommige plaatsen 
bepaalde chirurgie een vereiste is. Dit is een vorm van 
gatekeeping. Reden om non-op te zijn, zijn onder meer een 
onvoldoende geslachtsdysforie, de kosten van 
geslachtsbevestigingschirurgie of andere medische 
redenen. 

 
11. Hijra 
 
Hijra is een term die gebruikt wordt in Zuid-Aziatische 

landen zoals India om (met name) transgender vrouwen 
(man-naar-vrouw) aan te duiden. In verschillende delen 
van India wordt ook naar hijras verwezen als Aravani, 
Aruvani of Jagappa. In Pakistan en Bangladesh worden 
hijras officieel erkend door de overheid als deel 
uitmakende van een 'derde geslacht'. Ze worden gezien als 
noch man, noch vrouw. Ook in India worden transgender 
individuen erkend als deel van een derde geslacht, en 
worden daarmee officieel beschermd door de wet. 

 
12. Pangender 
 
Pangender is een niet-binair geslacht dat wordt 

gedefinieerd als meer dan één geslacht. Een pangender 
persoon kan zichzelf als een lid van alle geslachten 
beschouwen. De prefix ‘pan’ is Grieks en betekent “alles”. 
Pangender is een soort derde geslacht, net zoals bigender, 
trigender of genderqueer. Pangender-individuen kunnen 
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s’identifier à des pronoms inclusifs ou neutres plutôt qu’à 
des pronoms genrés (tels que il / elle ou le / lui / la / elle). 

 
 
13. Transsexuel 
 
La personne transsexuelle se considère comme étant de 

l’autre sexe et elle éprouve le besoin de traduire ce sentiment 
dans la réalité. Le terme « transsexualisme » peut aussi 
désigner le processus d’une personne qui subit un 
changement corporel d’un sexe à l’autre. Cela commence 
par l’expérience de vie réelle (real-life test) et finit, mais pas 
dans tous les cas, par l’opération de changement de sexe 
proprement dite. Le transsexualisme représente la forme 
extrême de dysphorie de genre, la personne concernée 
éprouvant une inadéquation entre l’identité sexuelle vécue 
et l’identité sexuelle biologique. D’où le souhait d’entamer 
une transition vers l’autre sexe. La dysphorie se manifeste à 
des degrés divers ; c’est pourquoi toute personne 
dysphorique de genre ne souhaite pas aller au bout de la 
transition. Certaines se situent entre les deux sexes, dans le 
transgénérisme, là où d’autres se satisfont déjà du 
travestissement. Cette notion plus large est parfois appelée 
transgenre. Le terme « transsexuel » est souvent utilisé 
abusivement pour désigner une personne qui a accompli 
entièrement le changement et qui a donc déjà subi le 
changement de sexe. Cet emploi est en réalité erroné, car la 
personne n’est plus en transition d’un sexe à l’autre. Si la 
personne est allée au bout de la transition, on parle d’un 
« ex-transsexuel » ou d’« euphorie de genre ». 

 
 
 
14. Personne trans (Trans person) 
 
Bien que similaire à la catégorie précédente, elle constitue 

néanmoins une catégorie distincte reconnue. 
 
15. Femme (woman) 
 
Le cas rare d’une personne née femme qui continue de se 

sentir femme le restant de sa vie s’avère constituer 
également une catégorie reconnue par New York. 

 
16. Homme (man) 
 
Le cas rare d’une personne née homme qui continue de se 

sentir homme le restant de sa vie s’avère constituer 
également une catégorie reconnue par New York. 

 
17. Butch 
 
Concept d’origine anglo-saxonne, le terme butch est 

utilisé dans la subculture lesbienne pour désigner les 
lesbiennes à l’apparence particulièrement masculine. 

 
Le couple « butch/fem(me) » est également utilisé pour 

désigner un type de relation lesbienne où chacune des 
partenaires assume respectivement un schéma de 
comportement masculin et féminin. D’un point de vue 
historique, la signification des concepts « butch » et 
« fem(me) » est en train de changer, parallèlement à 
l’évolution de la position des femmes (lesbiennes) dans la 

zich identificeren met gender-inclusieve of sekseneutrale 
voornaamwoorden in plaats van gender-gerelateerde 
voornaamwoorden (zoals zij / hij of zij / hem / hem). 

 
13. Transseksueel 
 
Transseksualiteit is het fenomeen waarbij een persoon 

zichzelf beschouwt als behorende tot de andere sekse, en 
ook de behoefte heeft dit gevoel te vertalen naar de 
realiteit. De term 'transseksualiteit' kan ook duiden op het 
proces van een persoon die in een lichamelijke verandering 
van de ene naar de andere sekse zit. Dit begint met de 
zogenaamde real-life test en eindigt, echter niet in alle 
gevallen, met de werkelijke operatieve 
geslachtsverandering. Transseksualiteit is de extreme 
vorm van genderdysforie, waarbij er bij de persoon in 
kwestie een verschil bestaat tussen de beleefde seksuele 
identiteit en de biologische seksuele identiteit. Hieruit 
volgt de wens in transitie te gaan naar het andere geslacht. 
Omdat genderdysforie in verschillende gradaties 
voorkomt zal niet iedere genderdysfore persoon de 
volledige transitie willen doorlopen. Sommigen voelen 
zich tussen de geslachten in; transgenderisme, waarbij 
anderen al voldoening halen uit crossdressing. Dit ruimere 
begrip wordt ook wel transgender genoemd. Vaak wordt 
de term transseksueel ten onrechte gebruikt voor een 
persoon die de verandering al volledig heeft doorlopen en 
dus al de geslachtsverandering heeft ondergaan. Dit is in 
feite onjuist, omdat de persoon niet meer in de transitie 
(overgang) zit van het ene naar het andere geslacht. Als de 
persoon de hele transitie heeft doorlopen, wordt deze ex-
transseksueel of gendereufoor genoemd. 

 
14. Trans Person 
 
Alhoewel gelijklopend met de vorige categorie is dit 

toch een aparte erkende categorie 
 
15. Woman 
 
Ook de zeldzame vorm waarbij een als vrouw geboren 

persoon zich gedurende de rest van haar leven vrouw blijft 
voelen blijkt een door New York erkende categorie te zijn. 

 
16. Man 
 
Ook de zeldzame vorm waarbij een als man geboren 

person zich gedurende de rest van zijn leven man blijft 
voelen blijkt een door New York erkende categorie te zijn. 

 
17. Butch 
 
Butch is een van oorsprong Engelstalig begrip dat in de 

lesbische subcultuur wordt gebruikt om lesbiennes met 
opvallend masculiene eigenschappen aan te duiden. 

 
De samenstelling « butch/femme » wordt ook gebruikt 

om een type lesbische relatie mee aan te duiden, waarin de 
ene partner een mannelijk rolpatroon en de andere een 
vrouwelijk rolpatroon aanneemt. De lading van de 
begrippen « butch » en « femme » is historisch gezien aan 
verandering onderhevig, wat samenhangt met de 
verandering van de positie van (lesbische) vrouwen in de 
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société dans son ensemble. La paire « butch / coiffeuse » est 
l’équivalent pour les hommes homosexuels. 

 
18. Fem(me) 
 
Également utilisé dans la subculture lesbienne, le terme 

« fem(me) » désigne les lesbiennes à l’apparence 
particulièrement féminine. Le couple « butch/fem(me) » est 
également utilisé pour désigner un type de relation lesbienne 
où chacune des partenaires assume respectivement un 
schéma de comportement masculin et féminin. D’un point 
de vue historique, la signification des concepts « butch » et 
« fem(me) » est en train de changer, parallèlement à 
l’évolution de la position des femmes (lesbiennes) dans la 
société dans son ensemble. La paire « butch/coiffeuse » est 
l’équivalent pour les hommes homosexuels. 

 
 
19. Bispirituel (two-spirit) 
 
La bispiritualité (two-spirit) est un concept générique 

panindien moderne utilisé par certains natifs nord-
américains pour désigner certains membres de leur 
communauté qui constituent un troisième sexe (ou autre 
variante de genre) traditionnel. Bien que la plupart des gens 
l’associent abusivement à la notion de « LGBT Native », le 
terme et l’identité « two-spirit » n’ont de sens que s’ils sont 
utilisés dans le cadre d’un contexte Native American ou 
First Nations et d’un concept culturel traditionnel. Le terme 
a été adopté par consensus en 1990, lors d’un rassemblement 
lesbien et homosexuel autochtone international, afin 
d’inciter au remplacement du terme anthropologique 
« berdache », vieilli et actuellement considéré comme 
inapproprié. 

 
Le terme two-spirit n’est pas interchangeable avec les 

termes « LGBT Native American » ou « Gay Indian ». Il 
diffère de la plupart des définitions occidentales courantes 
de la sexualité et de l’identité de genre en ce sens qu’il ne 
porte pas tant sur l’objet du désir sexuel ou sur la façon dont 
une personne s’identifie personnellement ; il désigne plutôt 
un rôle cérémoniel sacré et spirituel reconnu et confirmé par 
la communauté cérémonielle des Anciens. Bien que certains 
aient vu dans le terme un outil utile pour l’organisation 
intertribale, toutes les cultures indigènes ne conceptualisent 
pas le genre ou la sexualité de cette façon, et la plupart des 
tribus utilisent des mots dans leur propre langue. 

 
 
20. Agenre (agender) 
 
Étant donné que, grâce aux partis progressistes, on n’a pu 

découvrir que récemment la terminologie politiquement 
correcte exacte et appropriée pour expliquer le genre, 
certains peuvent être surpris de découvrir qu’il y a plus de 
deux options (binaires). Toute identité de genre ne relève pas 
d’une variation sur les pôles masculin / féminin ; aussi nous 
a-t-il fallu comprendre que le genre n’est pas binaire. 
L’identité sans genre ou non genrée (agender) relève de ce 
champ non binaire. Être agenre signifie en général être sans 
sexe, sans identité de genre ou encore de genre neutre. Les 
termes utilisés par la communauté des soins de santé et les 
personnes transgenres et de genre non conforme (TGNC) 

samenleving als geheel. Het equivalent voor 
homoseksuele mannen is nicht en tule. 

 
18. Femme 
 
Hierbij aansluitend is er « femme », eveneens een begrip 

uit de lesbische subcultuur om lesbiennes met opvallend 
feminiene eigenschappen aan te duiden. De samenstelling 
« butch/femme » wordt ook gebruikt om een type 
lesbische relatie mee aan te duiden, waarin de ene partner 
een mannelijk rolpatroon en de andere een vrouwelijk 
rolpatroon aanneemt. De lading van de begrippen 
« butch » en « femme » is historisch gezien aan 
verandering onderhevig, wat samenhangt met de 
verandering van de positie van (lesbische) vrouwen in de 
samenleving als geheel. Het equivalent voor 
homoseksuele mannen is nicht en tule. 

 
19. Two-Spirit 
 
Two-Spirit is een moderne, pan-Indiase, 

overkoepelende term die door sommige inheemse Noord-
Amerikanen wordt gebruikt om bepaalde mensen in hun 
gemeenschap te beschrijven die een traditioneel derde 
geslacht (of een andere gender-variant) vervullen. Hoewel 
de meeste mensen de term ten onrechte associëren met 
« LGBT Native », heeft de term en de identiteit van two 
spirit « geen zin » tenzij deze wordt gecontextualiseerd 
binnen een Native American of First Nations-raamwerk en 
traditioneel cultureel begrip. De term werd bij consensus 
in 1990 aangenomen tijdens een inheemse lesbische en 
homoseksuele internationale bijeenkomst om de 
vervanging van de verouderde, en nu als ongepast, 
antropologische term « berdache » aan te moedigen.  

 
« Two Spirit » is niet uitwisselbaar met « LGBT Native 

American » of « Gay Indian » ; deze titel verschilt van de 
meeste westerse, gangbare definities van seksualiteit en 
genderidentiteit in die zin dat het niet zozeer gaat om in 
wie men seksueel geïnteresseerd is of hoe iemand zich 
persoonlijk identificeert; het is veeleer een heilige, 
geestelijke en ceremoniële rol die wordt erkend en 
bevestigd door de ceremoniële gemeenschap van de 
Ouderen. Hoewel sommigen de term als een nuttig 
hulpmiddel voor de intertribale organisatie hebben 
gevonden, conceptualiseren niet alle inheemse culturen op 
deze manier gender of seksualiteit, en de meeste stammen 
gebruiken namen in hun eigen taal.  

 
20. Agender 
 
Omdat we dankzij de progressieve partijen slechts 

onlangs de juiste en gepaste politiek-correcte terminologie 
hebben mogen ontdekken om gender uit te leggen, kan het 
voor sommigen een verrassing zijn dat er meer dan slechts 
twee (binaire) opties zijn. Niet ieders genderidentiteit valt 
in een variatie van mannelijk en vrouwelijk, en zo zijn we 
gaan (moeten) begrijpen dat gender niet-binair is. 
Agender-identiteit valt onder deze niet-binaire paraplu. 
Agender betekent meestal geslachtloos zijn, zonder een 
genderidentiteit of genderneutraal. Termen die worden 
gebruikt door de gezondheidszorggemeenschap en 
transgender- en gender-nonconformerende mensen 
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changent et évoluent constamment. Les définitions ne sont 
pas toujours convenues ou taillées dans la pierre. 
Genderqueer, non-binaire (non-binary) et genre non 
conforme (gender-nonconforming) sont quelques termes 
employés pour décrire une personne dont l’identité de genre 
ne correspond pas au modèle binaire du genre, une personne 
qui est une personne, qui ne s’identifie pas en tant 
qu’homme ou que femme, n’a pas d’identité de sexe ou de 
sexe à exprimer. Voilà un exemple d’une personne qui 
s’identifie peut-être également comme genderqueer ou non-
binaire. D’autres termes similaires sont utilisés, tels que sans 
genre, genre neutre et neutrois. 

 
21. Troisième sexe (third sex) 
 
Le troisième sexe est un concept dans lequel des individus 

sont catégorisés, soit par eux-mêmes soit par la société, 
comme n’étant ni homme ni femme. C’est également une 
catégorie sociale présente dans les sociétés qui 
reconnaissent trois sexes ou plus. Par opposition aux 
interprétations postmodernes, la réalité biologique 
détermine si le sexe chromosomique et anatomique d’une 
personne est masculin ou féminin, ou l’une des variations 
inhabituelles à ce dimorphisme sexuel susceptible de causer 
une certaine ambivalence dite « intersexuée ». 

 
 
Un troisième ou quatrième sexe peut représenter des 

choses très différentes en fonction des cultures. Pour les 
Māhū indigènes de Hawaii, il s’agit d’un stade intermédiaire 
entre l’homme et la femme ou d’une « personne de sexe 
indéterminé ». Les Dineh traditionnels des États-Unis du 
Sud-Ouest reconnaissent quatre sexes : femme féminine / 
femme masculine, homme féminin et homme masculin. Le 
terme « troisième sexe » est parfois également employé pour 
désigner les hijras d’Inde, du Bangladesh et du Pakistan, qui 
ont acquis une identité juridique, les fa'afafine de Polynésie 
et les vierges sous serment (ou vierges jurées) des Balkans. 

 
 
22. Gender fluid 
 
L’identité de genre « gender fluid » (de genre fluide) se 

caractérise par un mélange garçon / fille. Une personne 
gender fluid peut se sentir en permanence un mixte des deux 
sexes « traditionnels » et rares, mais elle peut aussi se sentir 
davantage masculine certains jours et davantage féminine 
d’autres jours. 

 
23. Transgenre non binaire (non-binary transgender) 
 
Comparable au genderqueer mais reconnu comme une 

catégorie distincte ou proposée comme option à part par la 
ville progressiste de New York. 

 
24. Androgyne 
 
Le terme « androgynie » vient du grec ἀνήρ (aner, 

« homme ») et γυνή (gyne, « femme »). On peut décrire 
l’androgynie de trois façons distinctes : premièrement, une 
personne peut se sentir androgyne, c.-à-d. ni masculine ni  
 

(TGNC) veranderen en evolueren voortdurend. Definities 
zijn niet altijd afgesproken of in steen gebeiteld. 
Genderqueer, non-binary en gender-nonconforming zijn 
enkele termen die worden gebruikt om een persoon te 
beschrijven wiens genderidentiteit niet overeenkomt met 
het binaire model van gender. Een persoon die een persoon 
is, ziet zichzelf als geen man of vrouw, heeft geen 
geslachtsidentiteit, of geen geslacht om uit te drukken. Dit 
is een voorbeeld van iemand die zich mogelijk ook als 
genderqueer of niet-binair identificeert. Vergelijkbare 
termen als agender omvatten genderloos, genderneutraal 
en neutroïs.  

 
21. Third Sex of Derde Sekse 
 
Derde geslacht of derde sekse is een concept waarin 

individuen worden gecategoriseerd, hetzij door zichzelf of 
door de samenleving, als man noch vrouw. Het is ook een 
sociale categorie die aanwezig is in samenlevingen die drie 
of meer geslachten (h)erkennen. Biologische 
werkelijkheid in tegenstelling tot postmoderne 
interpretaties bepaalt of het chromosomale en anatomische 
geslacht van een mens mannelijk of vrouwelijk is, of een 
van de ongewone variaties op dit seksuele dimorfisme die 
een mate van dubbelzinnigheid kunnen veroorzaken die 
bekend staat als interseks.  

 
In verschillende culturen kan een derde of vierde 

geslacht heel verschillende dingen vertegenwoordigen. 
Voor de inheemse Māhū van Hawaii is het een 
tussenstadium tussen man en vrouw, of om een « persoon 
van onbepaald geslacht » te zijn. De traditionele Dineh van 
de zuidwestelijke VS erkennen vier geslachten: 
vrouwelijke vrouw, mannelijke vrouw, vrouwelijke man, 
mannelijke man. De term "derde geslacht" is soms ook 
gebruikt voor het beschrijven van hijras van India, 
Bangladesh en Pakistan die een juridische identiteit 
hebben verworven, fa'afafine van Polynesië en gezworen 
maagden van de Balkan.  

 
22. Gender Fluid 
 
Gender fluid is een genderidentiteit die het beste wordt 

omschreven als een dynamische mix van jongen en meisje. 
Een persoon die gender fluid is, kan zich altijd een mix van 
de twee zeldzame ‘traditionele’ geslachten voelen, maar 
kan zich op sommige dagen meer mannelijk voelen, en op 
andere dagen meer vrouwelijk. 

 
23. Non-Binary Transgender 
 
Vergelijkbaar met gender queer maar door de 

vooruitstrevende stad New York als aparte categorie of als 
aparte keuze-optie naar voren geschoven. 

 
24. Androgyn 
 
Androgynie komt van het Grieks voor 'man' (ἀνήρ, aner) 

en 'vrouw' (γυνή, gyne). Androgynie kan men op drie 
verschillende manieren omschrijven: ten eerste, zich 
androgyn voelen. Dit kan zijn een persoon die zich niet  
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féminine, ou au contraire masculine et féminine, ou encore 
instinctivement entre les deux sexes. 
 
 

Deuxièmement, il peut s’agir d’une personne qui ne 
souhaite pas se conformer à la dichotomie homme-femme. 
Les raisons peuvent être multiples, par exemple spirituelles. 
Le concept « Dieu » est appréhendé comme à la fois 
masculin et féminin, et l’humain complet ne peut donc être 
que masculin et féminin à la fois, c’est-à-dire androgyne. 
L’androgynie peut donc être vue comme un mode de vie 
alternatif. 

 
Troisièmement, une personne peut s’exprimer de façon 

androgyne, c’est-à-dire adopter des caractéristiques 
extérieures de l’autre sexe sans pour autant passer 
complètement pour une personne de l’autre sexe (cf. 
transgenre ci-dessus). La personne peut exprimer cela par 
ses vêtements, son maquillage et/ou son comportement. 

 
Souvent, les personnes androgynes ont des 

caractéristiques de ces trois définitions. 
 
25. Gender gifted 
 
La personne gender gifted affiche une expression de genre 

qui dépasse le système binaire. Ce terme positif peut 
s’appliquer à toute personne qui se plait à bousculer la 
normativité cisgenre. 

 
 
26. Gender blender  
 
Le gender blender, qu’il ne faut pas confondre avec le 

gender bender, combine des caractéristiques des deux sexes 
binaires. 

 
Il existe encore de nombreux autres genres 

scandaleusement oubliés par la ville de New York. Qu’on 
songe à la personne trigenre qui, contrairement au bigenre, 
a une identité de genre de non pas deux, mais trois sexes, ou 
encore aux polygenres qui s’attribuent davantage de sexes 
encore. 

 
Les habitants de New York peuvent simplement choisir 

leur identité de genre sans devoir jamais produire la moindre 
preuve de leur sexe. Il va sans dire qu’un tel choix n’est pas 
définitif. Un « homme » d’aujourd’hui, peut être « cross 
dresser » demain et, après-demain, gender bender ou non-
op. En quelque sorte, une personne pourrait même choisir 
un sexe différent pour chacun des 31 jours du mois en toute 
légalité. 

 
Voilà qui exprime également tout le problème de la 

présente proposition d’ordonnance spéciale qui, en se 
limitant à l’archaïque dichotomie homme-femme, exclut de 
nombreuses personnes. Quid de ceux qui ne se sentent ni 
homme ni femme? Quid de ceux qui se sentent à la fois 
homme et femme? Ces personnes doivent-elles être 
poussées dans une petite case homme ou femme pour 
pouvoir figurer sur une liste de candidats à Bruxelles alors 
qu’elles se prévalent de leur droit moral de refuser de se 
reconnaitre homme ou femme? 

mannelijk en niet vrouwelijk voelt, zich juist mannelijk én 
vrouwelijk voelt of iemand die gevoelsmatig tussen beide 
seksen staat. 

 
Ten tweede, een persoon die zich niet wenst te 

conformeren aan de tweedeling man-vrouw. Dit kan 
verschillende redenen hebben, bijvoorbeeld een spirituele. 
Hierbij wordt het concept « God » als mannelijk en 
vrouwelijk gezien en kan de complete mens dan ook alleen 
maar mannelijk en vrouwelijk zijn, androgyn dus. 
Androgynie kan hierdoor ook als een alternatieve 
levenswijze gezien worden. 

 
Ten derde: zich androgyn uiten. Een persoon die 

uiterlijke kenmerken vertoont van het andere geslacht, 
zonder daarbij volledig door het leven te gaan als iemand 
van het andere geslacht (zie hiervoor transgender). Dit kan 
geuit worden door middel van zijn/haar kleding, make-up 
en/of gedrag.  

 
Vaak hebben androgyne mensen kenmerken van al deze 

drie omschrijvingen. 
 
25. Gender Gifted 
 
Gender Gifted of Geslachtsbewust verwijst naar een 

persoon met een genderexpressie die het binaire systeem 
overstijgt. Het is zogezegd een positieve term en kan 
worden toegepast op iedereen die het leuk vindt om cis-
gendernormatieven aan te vechten. 

 
26. Gender Blender 
 
Niet te verwarren met Gender Bender is de Gender 

Blender die kenmerken van de beide binaire geslachten 
met elkaar combineert. 

 
Daarnaast bestaan er nog talloze andere genders die de 

stad New York op schandalige wijze over het hoofd heeft 
gezien. We denken maar aan de tri-gender die in 
tegenstelling tot de bi-genders een genderidentiteit van 
geen twee maar drie geslachten hebben, of zelfs de poly-
genders die zichzelf nog meer geslachten toedelen.  

 
Als genderidentiteiten kunnen inwoners van New York 

eenvoudig hun identiteit kiezen zonder ooit een bewijs van 
geslacht te hoeven tonen. Uiteraard is zo een keuze niet 
definitief. Wie vandaag « man » is kan morgen ‘cross 
dresser’ zijn om overmorgen Gender Bender of Non-op te 
zijn. Een persoon zou bij wijze van spreken zelfs een apart 
geslacht zou kunnen kiezen voor elke dag van een 31-
daagse maand, en dat zou ... legaal zijn.  

 
En dat brengt meteen ook het probleem met het voorstel 

van bijzondere ordonnantie onder woorden. Door ons te 
beperken tot de archaïsche tweedeling man-vrouw worden 
heel wat personen van deze ordonnantie uitgesloten. Wat 
met mensen die zich man noch vrouw voelen? Wat met 
personen die zich man én vrouw voelen? Moeten die 
personen in een hokje van man of vrouw gedrongen 
worden om in Brussel überhaupt op een kieslijst te kunnen 
staan, wanneer ze gebruik maken van hun morele recht om 
te weigeren zich tot man of vrouw te bekennen? 
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Quid des gender fluids qui se sentent davantage homme 
aujourd’hui, et davantage femme demain? Les considère-t-
on lors de la constitution des listes comme un candidat du 
sexe qu’ils s’attribuent par hasard ce jour-là?  

 
Autant de questions naturellement très pertinentes, et 

autant de problèmes dont la présente proposition tient à 
peine, voire même ne tient aucun compte. 

 
Indépendamment de la question du genre, se pose du reste 

également la question des autres types de parité sur les listes. 
Quid d’une parité valides/moins-valides assurée selon le 
principe de la « tirette »? Quid de la représentation garantie 
des personnes véganes, rousses, gauchères? 

 
 
Non, il est évident que la présente proposition 

d’ordonnance spéciale manque, et de beaucoup, son objectif 
de parvenir à un système de constitution de liste encadré 
efficace, correct et surtout équilibré. 

 
L’auteur du présent amendement souhaite donc lancer une 

idée révolutionnaire autorisant les partis à placer librement 
sur leurs listes les candidats qu’ils souhaitent et à laisser 
l’électeur en juger au moyen d’un vote. Cette idée 
révolutionnaire, nous l’appelons « démocratie ». La 
démocratie est une forme de gouvernement dont le nom 
dérive des mots grecs δῆμος (dèmos, « peuple ») et κρατειν 
(kratein, « diriger, gouverner »), qui signifie donc 
littéralement « gouvernement par le peuple ». Elle implique 
que le peuple peut choisir souverainement des représentants 
chargés d’élaborer les lois. Le mot-clé, à cet égard, est celui 
de souveraineté, qui implique qu’on n’impose pas d’en haut 
qui peut figurer sur une liste de candidats, et à quelle place. 

 
Cette forme de gouvernement repose sur l’idéal d’égalité 

humaine. Pour de Tocqueville, la liberté et l’égalité 
entretiennent un rapport tendu. Une liberté excessive se fait 
aux dépens de l’égalité, mais l’inverse est tout aussi vrai : 
une prétendue « égalité » imposée de force entrave la liberté 
et, partant, la souveraineté et la démocratie. 

 
 
Enfin, il y a lieu de souligner que le présent amendement 

n’empêche en aucune manière les partis ou les listes qui le 
souhaitent de s’imposer volontairement une parité selon le 
principe de la « tirette » et de pouvoir le soumettre à 
l’électeur. 

 
 
 
 
 
 
 

Wat met de gender fluids die zich vandaag meer man 
voelen, en morgen meer vrouw? Worden die bij de 
lijstvorming tot dat geslacht beschouwd dat ze zichzelf die 
dag toevallig voelen?  

 
Allemaal uiteraard zeer pertinente vragen en problemen 

waar dit voorstel nauwelijks of zelfs helemaal geen 
rekening mee houdt. 

 
Los van het gendervraagstuk is er dan trouwens ook nog 

de kwestie van andere soorten van pariteit op de lijsten. 
Wat met een pariteit volgens ritssysteem tussen validen en 
mindervaliden? Waar blijft de gegarandeerde 
vertegenwoordiging op de lijsten voor veganisten, 
roodharigen, linkshandigen?  

 
Neen, het weze duidelijk dat dit voorstel van bijzondere 

ordonnantie schromelijk te kort schiet om te komen tot een 
effectief, correct en vooral evenwichtig systeem van 
gestuurde lijstvorming. 

 
Met dit amendement wil de indiener dan ook een 

revolutionair idee voorstellen waarbij het de partijen vrij 
staat om op hun lijsten te zetten wie ze willen, en de kiezer 
middels een stemming hierover te laten oordelen. Dit 
revolutionaire idee noemen we ‘democratie’. Democratie 
is een bestuursvorm waarvan de naam is afgeleid van de 
Griekse woorden δῆμος (dèmos), "volk" en κρατειν 
(kratein), « heersen, regeren » en betekent dus letterlijk 
« volksheerschappij ». Dit houdt in dat het volk soeverein 
vertegenwoordigers die de wetten maken kunnen kiezen. 
Het sleutelwoord daarbij is soeverein, dus zonder dat van 
bovenaf wordt opgelegd welke persoon op welke plaats op 
een kieslijst mag gaan staan. 

 
Deze bestuursvorm is gebaseerd op het menselijke 

gelijkheidsideaal. De Tocqueville stelt dat vrijheid en 
gelijkheid op gespannen voet met elkaar staan. Een te grote 
vrijheid gaat ten koste van de gelijkheid, maar andersom 
geldt hetzelfde: een opgelegde en geforceerde vermeende 
‘gelijkheid’ staat de vrijheid en dus de soevereiniteit en 
dus de democratie in de weg.  

 
Ten slotte dient te worden opgemerkt dat dit 

amendement op geen enkele manier verhindert dat partijen 
of lijsten die dit wensen zich vrijwillig een pariteit met 
ritssysteem kunnen opleggen en dit de kiezer kunnen 
voorleggen. 
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